UNIVERSITA
CATTOLICA

del Sacro Cuore

TEMAN. 1

La candidata /il candidato, in relazione al proprio indirizzo di studi, svolga una delle seguenti tracce:

- Esponga la candidata / il candidato le modalita con cui nella storia del pensiero filosofico &
stata considerata la metafisica. Puo articolare la sua riflessione scegliendo un autore
particolarmente rappresentativo di un modello di risposta alla domanda “che cos’é la
realta?”

- Lacandidata /il candidato illustri i limiti e le potenzialita di una tipologia di fonte che ritiene
particolarmente significativa e la inquadri nel contesto della sua area di ricerca (storia
medievale o moderna o contemporanea).

- llustri la candidata / il candidato il rapporto tra testo e corredo editoriale portando esempi
a scelta tratti dalla letteratura italiana dal Duecento alla modernita.

- La candidata / il candidato esamini le trasformazioni della figura e delle prassi di lavoro
dell’attore, in un periodo storico a sua scelta, discutendo alcuni casi che illustrino le linee di
tendenza ricostruite.

- La candidata / il candidato illustri alcuni aspetti dell'interferenza tra scrittura e oralita
nell'ambito di una o piu tradizioni religiose, operando opportune delimitazioni spazio-
temporali.

- Ruolo di opere e interventi artistici nella creazione dell'immagine della citta. La candidata /
il candidato affronti I’'argomento in relazione a un periodo storico a sua scelta attraverso casi
esemplificativi e servendosi degli strumenti di sua competenza.

- La candidata / il candidato traduca in italiano entrambi i seguenti passi e ne commenti uno
a sua scelta:

Omero, Odissea IV 306-331

Tacito, Annali 13,3
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Omero, Odissea IV 306-331 (ed. 5. West)
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Tacito, Annali 13, 3
Nerone prommeia la laudatio funebre di Clandio

Die fimeris landationem eius princeps exorsus est, dum antiquitatem generis, consulams ac tromphos
maromm enumerabat, intentus ipse et ceten; liberaliom quoque artium commemoratio et nihil regente
eo friste rei publicae ab extermizs accidisse pronis amimis awdita: postquam ad providentiam
saplentiamoue flexit, nemo nsw temperare, quamoquam oratio a Seneca composita multum cultus
praeferret, ut fiut illi viro ingemum amoemm et temporns eius aunbus accommodatum. Adnotabant
semiores quibus otiosum est vetera et praesentia contendere, primum ex 1z, qun rerum potitl essent,
Neronem alienae facundiae egmsse. Nam dictator Caesar summis oratoribus aemulus; et Augosto
prompta ac profluens quaeque decerst pnncipem eloquentia fint. Tibenms artem quogue callebat qua
verha expenderet. tum validus sensibus aut consulto ambigums. Etiam C. Caesaris turbata mens vim
dicendi non commupit; nec in Clandio, quotiens meditata dissereret, elegantiam requireres. Nero
puerilibus statim annis vividum animom in alia detorsit: caelare pingere, cantus aut regimen equonum
exercere; et aliquando carminibus pangendis inesse sibi elementa doctrinae ostendebat.
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ESTRATTO

TEMAN. 2

La candidata /il candidato, in relazione al proprio indirizzo di studi, svolga una delle seguenti tracce:

- La candidata / il candidato esponga modalita con cui nella storia del pensiero filosofico &
stato elaborato il problema gnoseologico. Pud articolare la sua riflessione scegliendo un
autore particolarmente rappresentativo di un modello di risposta alla domanda “come
conosciamo?”.

- Crisi, rivoluzioni e svolte epocali nella storia. La candidata / il candidato illustri le
caratteristiche essenziali del problema con riguardo a uno o piu casi relativi alla sua area di
ricerca (storia medievale o moderna o contemporanea).

- Lacandidata /il candidato illustri attraverso esempi a propria scelta la proficua relazione che
intercorre tra libri, lettori ed editori nella tradizione letteraria italiana.

- La candidata / il candidato prenda in esame le principali tipologie di fonti e i problemi di
critica delle fonti per lo studio delle forme di rappresentazione dal vivo o mediale, in un
periodo storico a sua scelta fra eta moderna e contemporanea, e le discuta in relazione ad
alcuni casi individuati.

- In relazione a una o pilu tradizioni religiose la candidata / il candidato individui alcuni
contesti, debitamente delimitati nello spazio e nel tempo, per illustrarne i principali aspetti
che esplicitino la natura dei rapporti con il potere economico e politico.

- Il concetto di autore. La candidata / il candidato rifletta sugli aspetti etici e sociali del
mutamento del concetto di autore avvenuto nell’ambito delle arti scegliendo un periodo
storico in base agli strumenti di sua competenza.

- La candidata / il candidato traduca in italiano entrambi i seguenti passi e ne commenti uno
a sua scelta:

Teognide | 699-718

Plinio il Giovane, Epistole 8, 21, 1-5
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Teognide I 699718 (ed. M. West, IEG)
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Plinio il Giovane, Epistele 8, 21, 1-5
Plimio il Giovane racconta della lettura agli amici di una sua opera

C. PLINIUS ARRIANO 5UD 5.

1 Ut in vita sic in studiis pulchermrinmm et bumanissimum existimo severitatem comitatemeue
miscere, ne illa in tnstitiam_ haec in petulantiam excedat. 2 Coa ratione ductus graviora opera lusibus
iocisque distinguo. Ad hos proferendos et tempus et locum opportunissimum elegl, utque iam nune
assuescerent et ab otiosis et in tnclimo audin, Inlio mense, quo maxime lites mterquiescunt, positis
ante lectos cathedns amicos collocavi. 3 Forte accidit ut eodem die mane in advocationem subitam
rogarer, quod mihi cansam praelogquendi dedit. Sum emm deprecatus, ne quis ut irreverentem openis
argueret, quod recitaturus, quamdguam et amicis et paucis, id est itenum amicis, foro et negotiis non
abstimmssem. Addidi hune ordinem me et in scnbendo sequi, ut necessitates voluptatibus, sena
mcundis anteferrem . ac primum amicis tum mibi scnberem. 4 Liber fint et opusenlis varus et metns.
Ita solemus, qui ingenio parum fidimus, satietatis penculum fiigere. Recitavi bidue. Hoc assensus
audientiom exegit; et tamen ut ali transeunt quaedam imputantque quod transeant, sic ego mhil
praeterec atque etiam non prasterire me dico. Lego enim omnia ut omnia emendem, quod contingere
non potest electa recitantibus. 3 At illud modestius et fortasse reverentins; sed hoc simplicius et
amantins. Amat enim qui se sic amarn putat, ut taedium non pertimescat; et alioqui quid praestant
sodales, s1 conveniumt voluptatis suae cansa?
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TEMAN. 3

La candidata / il candidato, in relazione al proprio indirizzo di studi, svolga una delle seguenti tracce:

- La candidata / il candidato esponga le modalita con cui nella storia del pensiero filosofico &
stata elaborata la relazione tra soggettivita e oggettivita. Puo articolare la sua riflessione
scegliendo un autore particolarmente rappresentativo di un modello di risposta alla
domanda “che cos’e la rappresentazione?”.

- Le donne nella storia. La candidata / il candidato illustri le caratteristiche essenziali del
problema con riguardo a uno o a piu casi relativi alla sua area di ricerca (storia medievale o
moderna o contemporanea).

- llustri la candidata / il candidato il problema dell’edizione del testo attraverso il ricorso a
casi significativi della tradizione letteraria italiana.

- La candidata / il candidato illustri le caratteristiche degli spazi per le forme di
rappresentazione dal vivo o mediale, in un periodo storico a sua scelta, osservandoli in
relazione alle prassi artistiche e organizzative e ai soggetti coinvolti.

- Lo spirito e la carne. La candidata / il candidato presenti alcuni casi, trascelti nel variegato
mondo delle religioni, antiche e contemporanee, che mostrino diverse 'opzioni' in relazione
ai rapporti fra dimensione spirituale e dimensione mondana o materiale.

- Storia o storie dell’arte? L’allargamento delle prospettive storiografiche (sociali, geografiche,
di genere) ha contribuito a cambiare e moltiplicare le letture della storia dell’arte. In base ai
propri ambiti di studio, la candidata / il candidato offra una disamina esemplificativa di tale
tema.

- La candidata / il candidato traduca in italiano entrambi i seguenti passi e ne commenti uno
a sua scelta:

Platone, Simposio 195a3—-d 1

Stazio, Achilleide 1, 285-306
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Platone, Stmposio 195 a3 — d 1 (ed. Burnet)
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Stazio, Achilleide 1, 285-306
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